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A. Opis jezicno-komunikacijskog podrucja

Jezik je sredstvo izrazavanja i komuniciranja. Njime se opisuju i izrazavaju spoznaje, stavovi,
ideje, zapazanja, osjecaji i promisljanja, stoga jezik ima srediSnju ulogu ne samo u jezi¢no-

komunikacijskom podrucju ve¢ i u cijelom kurikulumu.

Osnovna je svrha jezi¢no-komunikacijskog podrucja omoguéiti ucenicima stjecanje znanja,
razvoj sposobnosti i vjestina te usvajanje vrijednosti i stavova povezanih s jezikom,
komunikacijom i kulturom, odnosno osposobiti u¢enike za jezi¢nu recepciju, produkciju i
interakciju. U ovom se podrucju razvijaju komunikacijsko-funkcionalna, ¢italacka i

medukulturna kompetencija.

Vaznost jezi¢no-komunikacijskog podrucja jest u poticanju i razvijanju svjesnog koristenja
jezikom kao temeljem za razvoj vjestina apstraktnog i kritickog misljenja u izrazavanju i

komunikaciji koji tvore osnovu uspjesnog obrazovanja.

U okviru ovog podrucja ucenici otkrivaju, prepoznaju i pohranjuju nova znanja, razvijaju
jezi¢ne i komunikacijske kompetencije na hrvatskome jeziku, stranim jezicima i jezicima

nacionalnih manjina.

Jezik je osnovno sredstvo interakcije sa svijetom koje omogucuje organiziranje misli,
uspostavljanje identiteta i ostvarivanje komunikacijskih uloga te osobnog i drustvenog
razvoja pojedinca. Uporabom jezika u raznim kontekstima ucenici u¢e komunicirati jasnije,
ucinkovitije i s viSe samopouzdanja. U¢enjem i poucavanjem unutar jezi¢no-
komunikacijskog podrucja ucenici stjecu naviku €itanja i pisanja iz potrebe, znatizelje 1
uzitka. Razvijaju Citalacke interese, sposobnosti kritickog pristupa razli¢itim medijima 1
njihovim sadrZajima, §to im omogucava razumijevanje razliitih tekstova s kojima se

susre¢u u svakodnevnom zivotu.

Unutar podrucja razvijaju se vjestine sporazumijevanja i meduljudskog djelovanja te suradnje
koje su vazne za nastavak obrazovanja, mobilnost u¢enika te za zivot i1 rad. Ucenici se tako

razvijaju u gradane koji ¢e aktivno sudjelovati u razmjeni ideja i u razvoju vrijednosti u



demokratskom i pluralistickom drustvu. Jezi¢nom se komunikacijom izrazava kulturno
nasljede 1 prenosi kultura zivljenja, razmjenjuju se ideje, misljenja i osjecaji te vrijednosti,

norme i obicaji pojedine zajednice.

Kao temelj uéenja i poucavanja, jezik sluzi stjecanju znanja u svim predmetima, stoga je i
integralni ¢imbenik u razvoju i poticanju ucenicke kreativnosti i kritickog misljenja.

Ovladanost jezikom temelj je za uCenje tijekom cijelog Zivota.

Svi sudionici u ovom podrucju imaju veliku odgovornost pridonijeti razvoju svih
kompetencija pojedinca koje proizlaze iz jezi€no-komunikacijskog podrucja. Ucenici se
trebaju sa samopouzdanjem i odgovornoséu za izgovorenu i napisanu rije¢ koristiti jezikom

da bi zadovoljili svoje osobne, obrazovne i drustvene potrebe.

U okviru jezi¢no-komunikacijskog podrucja poucavaju se i uce hrvatski jezik, jezici
nacionalnih manjina, moderni strani jezici, klasi¢ni jezici, hrvatski znakovni jezik i ostali
sustavi komunikacije u¢enika s invaliditetom i s teSko¢ama u razvoju u pet odgojno-
obrazovnih ciklusa. Da bi se osigurale koherencija u poucavanju svih jezika i
komplementarnost predmetnih kurikuluma, u okviru jezicno-komunikacijskog podrucja

1zdvajaju se samo sastavnice zajednicke svim jezicima.

Svaki odgojno-obrazovni ciklus uvazava razvojne faze ucenika te se individualnim pristupom
svim ucenicima nastavlja na prethodno stecena znanja, vjeStine i sposobnosti. Postupci 1
strategije ucenja usmjereni su stjecanju vise razine samostalnosti u¢enika u aktivnostima
ucenja uz poticanje sloZenijih oblika misljenja 1 primjene naucenoga. Postupno povecavanje
ocekivanih ishoda ucenja u skladu s individualnim moguénostima osigurava trajno
napredovanje u ovladavanju lingvistickom, pragmatickom, strategijskom i
sociolingvistickom kompetencijom. Otvorenost kurikuluma jezi¢no-komunikacijskog
podrucja omogucava odabir izbornih sadrzaja u pojedinim ciklusima obrazovanja u skladu s

interesima 1 moguénostima ucenika te tako doprinosi njihovu osobnom razvoju.



Ste¢enim kompetencijama unutar jezi¢no-komunikacijskog podrucja osigurava se
povezivanje podrucja s ostalim podruc¢jima kurikuluma i medupredmetnim temama, §to

podrugdje €ini iznimno vaznim.

Da bi se zadovoljile odgojno-obrazovne potrebe ucenika s teSkocama, kurikulum se
prilagodava u skladu sa smjernicama Okvira za poticanje 1 prilagodbu iskustava ucenja te
vrednovanje postignuca djece i ucenika s teSko¢ama.

Da bi se zadovoljile odgojno-obrazovne potrebe darovitih u¢enika, uvodi se razlikovni
kurikulum u skladu sa smjernicama OKvira za poticanje iskustava u¢enja i vrednovanje

postignuca darovite djece i ucenika.

B. Ciljevi u¢enja i pouavanja jezi¢no-komunikacijskog podrucja

Jezik je sredstvo izrazavanja i komuniciranja te ¢esto dominantan oblik kojim se
ucenicima posreduju sadrzaji nastavnih predmeta i medupredmetnih tema te tako izravno
utjeCe na uspjeh u njihovu ovladavanju. Ovladanost jezikom temel;j je za ucenje tijekom

cijelog Zivota.

Ucenik ¢e:

e usvajati jezik i znanje o jeziku te ovladati njime radi sporazumijevanja, izrazavanja i
prenosenja misli, informacija, osjecaja i stavova na hrvatskome jeziku i drugim
jezicima u razli¢itim komunikacijskim situacijama, s pomocu razli¢itih medija i u

razlidite svrhe

e ovladavati jezikom kao sustavom te temeljnim jezi¢nim djelatnostima slusanja,
govorenja, Citanja i pisanja te njihovim medudjelovanjem potrebnim u svakodnevnom

zivotu za ucenje, daljnje Skolovanje i djelovanje/rad u blizoj i $iroj zajednici



e razvijati Citalacku pismenost, ¢italacku kulturu i Citalacke navike na tekstovima

razliCitih sadrzaja 1 struktura te razumijevanje 1 produbljivanje dozivljaja knjizevnosti

e razvijati viSestruku pismenost; u razliitim izvorima pronalaziti informacije i sadrzaje
o kojima ¢e kriticki promisljati, procjenjivati njihovu pouzdanost i korisnost,

prepoznavati kontekst i namjeru autora

e preuzimati odgovornost za vlastiti govoreni i pisani izricaj te razvijati sposobnost za

rjeSavanje problema i donoSenje odluka

e razvijati jezi¢no-kulturni identitet i medukulturnu kompetenciju, osjecaj pripadnosti i
postovanje prema vlastitome jezicnom identitetu, kulturi i tradiciji te uvazavati i

postovati druge jezi¢ne i kulturne zajednice i njihove vrijednosti.

C. Domene u organizaciji jezicno-komunikacijskog podrucja

Jezic¢no-komunikacijsko podrucje kurikuluma utemeljeno je na primarnoj ljudskoj potrebi za
komunikacijom s drugima u zajednici, razvoju integrirane visestruke pismenosti i drustveno-
kulturne svijesti. Pismenost se pritom odreduje kao sposobnost razumijevanja, tumacenja i
vrednovanja tekstova razliitih sadrZaja 1 struktura, a tekstom se smatra svaki cjeloviti jezi¢ni
1 multimedijski izricaj. U svim se domenama razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija te
ovladavanje jezicnim vjeStinama slusanja, govorenja, ¢itanja, pisanja i prevodenja te

njihovim medudjelovanjem uz stalan razvoj aktivnog rjecnika.

Bitne odrednice podrucja ukljucuju razvoj lingvisticke, pragmaticke, strategijske i
sociolingvisti¢ke kompetencije uz njihovu primjenu i progresivnu uporabu u razli¢itim
zivotnim situacijama. Pritom se razvija potreba za cjelozivotnim ucenjem, stvaraju se uvjeti
za daljnje Skolovanje te se omogucuje produktivno 1 afirmativno djelovanje i rad u blizoj 1

Siroj drustvenoj zajednici.



Zbog vaznosti razvoja opceljudskih sposobnosti te povezanosti 1 usporednosti jezika i
misljenja, osim ovladavanja komunikacijskom jezicnom kompetencijom, u jezicno-
komunikacijskom podrucju poticu se kreativnost, zelja i potreba za stvaralastvom,
intelektualna znatizelja te kognitivni i metakognitivni procesi. Tako ste€ene kompetencije,
utemeljene na razlikovanju Cinjenica i procesa misljenja, osiguravaju povezivanje svih
sastavnica unutar jezi¢no-komunikacijskog podruéja i povezivanje jezi¢no-komunikacijskog

podrucja s ostalim podruc¢jima kurikuluma i medupredmetnim temama.

U jezi¢no-komunikacijskom podrucju tekst je sredstvo i cilj uenja i poucavanja, tocnije
jedna od kategorija koja ¢ovjeku sluzi za pohranu spoznaja, emocija i dozivljaja, stoga je
iznimno vazno razvijanje recepcijskih sposobnosti u¢enika. Dubljim razumijevanjem teksta,
osobito knjizevnoga, uceniku se omogucuje otkrivanje stvaralacke i umjetnicke uloge jezika i
njegova kulturnog znac¢enja. Nadalje, ucenik otkriva radost Citanja i postaje svjestan
dozivljaja svijeta s pomocu estetske vrijednosti jezika. Usto, razvija fantazijsko, stvaralacko i
kriticko misljenje, reflektira svoje iskustvo i osobnost izrazavajuci jedinstven i osoban
dozivljaj. Ucenik time spoznaje sebe kao govornika, sluSatelja, pisca, Citatelja i korisnika

medija te razvijanjem vjestina sebe odreduje kao komunikatora pred odredenom publikom.

Sveobuhvatna i nuzna poveznica izmedu sastavnica jezi¢no-komunikacijskog podrucja jest
kriticka pismenost. Kriticka je pismenost jedna od klju¢nih integrativnih sposobnosti u okviru
koje se primarno razvija razumijevanje moc¢i informacije 1 jezika, tj. njegovanje kritickog i
odgovornog odnosa prema izgovorenome i napisanome javnom i privatnom izri¢aju. Posebno
se potice razvoj sposobnosti kritickog odnosa prema medijima, tj. prepoznavanje njihove

vrijednosti, ali 1 manipulacija 1 diskriminacija s kojima su mladi suoceni.

Ovladavaju¢i jezikom, ucenik stjeGe samopouzdanje i osjecaj vlastite vrijednosti, a
raznovrsnim se nac¢inima i metodama rada osobito poti€e 1 razvija suradnja. Pritom se
inzistira na postivanju razlicitosti, ravnopravnoj podjeli zadataka i preuzimanju odgovornosti,
Sto dodatno doprinosi uvazavanju razlicitih stavova, vrijednosti i misljenja te uvjetuje

suradnju pri pronalaZenju, odabiru, tumacenju i1 predstavljanju informacija.



1. KOMUNIKACIJSKO-FUNKCIONALNA PISMENOST obuhvaca jezik kao sredstvo
komunikacije u svrhu ovladavanja recepcijskim i produkcijskim jezi¢nim djelatnostima i
njihovim medudjelovanjem radi razmjene informacija, ideja, stavova i vrijednosti. U okviru

ove domene oblikuju se i razvijaju:
a. lingvisticke, pragmaticke, strategijske i sociolingvisticke kompetencije

b. kompetencije stvaralastva i kreativnosti: stvaranje tekstova razli€itih vrsta i

struktura u razli¢ite svrhe

c. socijalizacijske sposobnosti u¢enika razmjenom ideja, misljenja, iskustava,
osjecaja, tumacenja, planova, interpretacijom znacenja te izravnom interakcijom s drugima u

razli¢itim kontekstima, medijima i komunikacijskim situacijama

d. uvjeti za izrazavanje osobnih misljenja, emocija i maste formalnim, neformalnim i

informalnim ucenjem.

2. CITALACKA PISMENOST podrazumijeva razumijevanje, tumacenje i vrednovanje
tekstova razli¢itih sadrzaja i struktura, njihovu uporabu i kriticko promisljanje radi osobnog
razvoja, stjecanja i razvijanja znanja i stavova te osposobljavanja za cjelozivotno uc¢enje. U

okviru ove domene razvijaju se:

a. radoznalost i zainteresiranost kao preduvjet za Citanje i pisanje u osobne,

obrazovne, javne i profesionalne svrhe

b. strategije Citanja i pisanja radi razumijevanja teksta, aktivacije prethodnog znanja i

uspjesnog ucenja

c. sposobnosti dubinskog ¢itanja obavijesnih i knjizevnih tekstova, tj. analize i

interpretacije teksta te razumijevanja konteksta 1 znacenjskih slojeva



d. razlic¢iti nacini izrazavanja te asocijativni i strategijski oblici misljenja: kriticko

misljenje, kreativnost i inovativnost, rjeSavanje problema i donoSenje odluka

e. sposobnosti prakti¢ne i istrazivacke primjene informacija dobivenih iz tekstova.

3. MEDUKULTURNA PISMENOST podrazumijeva razvoj znanja o sebi i drugima,
odgovornog ponasanja prema pripadnicima drugih jezika i kultura, uvazavanje razlicitih

vrijednosti, uvjerenja i ponasanja. U okviru ove domene razvijaju se:

a. svijest o sebi kao osobi koja izgraduje, posStuje i izrazava vlastiti (jezi¢ni) identitet i
postuje identitet drugih u okviru jezi¢ne, kulturno-jezicne te blize, Sire i razli¢ite govorne

zajednice

b. sposobnost posredovanja izmedu jezika i kultura s ciljem njegovanja otvorenosti

prema razli¢itim perspektivama

c. svijest 0 procesima stvaranja, izrazavanja i razmjene ideja i vrijednosti te

razumijevanja promjena u svijetu i komunikacije medu kulturama

d. svijest o nuznosti suzbijanja svih vrsta stereotipa, predrasuda, diskriminacije i

govora mrznje.

D. Odgojno-obrazovna ocekivanja po ciklusima i domenama

U svim se ciklusima, primjereno ucenickoj dobi, razvijaju interes, pozitivan stav i
samopouzdanje pri ovladavanju jezikom te jezi¢nim djelatnostima i njihovim
medudjelovanjem u razli¢itim komunikacijskim situacijama te sposobnosti promisljanja o
pisanim i govorenim tekstovima radi konkretnog djelovanja u problemskoj situaciji,
postizanja osobnih ciljeva i aktivnog sudjelovanja u drustvu. Ucenike se poti¢e da postupno

upoznaju i primjenjuju razlicite izravne i neizravne strategije ucenja.



1. ciklus 2. ciklus 3. ciklus 4. ciklus 5. ciklus

KOMUNIKACIJSKO-FUNKCIONALNA PISMENOST

1| Ucenik Ucenik slusa, Ucenik slusa, Ucenik slusa, Ucenik slusa,
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razvoj aktivnog | <OMUMIKACUSKE PrIMIEIUIE = o licitim rad.
rjecnika. m situacljama | osnovna znanja | komunikacijski - | Primjenjuje
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2| Ucenik Ucenik Ucenik vrednuje | Ucenik povezuje | Ucenik interpretira
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tekstove ALl tekst_ove cjelovite i znacenja deta.lé??‘ Znacenja
. . jednostavnih . razli¢itih tekstova
Jednostavnih struktura radi smislene tekstova slozenih struktura
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svakodnevne informacija. usporedbe i raznolike, oblika u razlic¢ite
komunikacije u | Stvaralackiih | razumijevanja | cjelovite i svrhe, stvaralacki
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interesima i kreativno ih
iskustvom povezujuci s
razvija vrstom i
stvaralastvo. podrucjem
obrazovanja.
Ucenik izrazava | Ucenik Ucenik Ucenik Ucenik
svoje misljenje | obrazlaze svoje | procjenjuje argumentirano | argumentirano
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interakciji.
Ucenik Ucenik Ucenik Ucenik kriticki | Ucenik kriticki
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informacijeu  |informacije iz | tumaci tumaci Y. .
kratkome teksta te se informacije i informacije iz Fumam e e(.inuje
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vlastitim interesima. situacije prema | problemske zakljucuje te ih
interesima. uputama. situacije i pri primjenjuje u
donosenju rjeSavanju
odluka.
problemske
situacije i pri
donosenju odluka
vaznih za nastavak
Skolovanja i rad.
CITALACKA PISMENOST
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Ucenik Ucenik sigurno | Ucenik vlada Ucenik povezuje | Ucenik vlada
upoznaje 1 teCno Cita vjestinama vjestine Citanja | Sirokim leksi¢kim
strategije jednostavne Citanja radi radi stjecanja fondom te
pocetnog tekstove te stjecanja informacija i medudjelovanjem
Citanja te uocava njihovu | informacija i uzitka i koristi | leksickih 1
razumije vrijednost. uzitka koriste¢i | se steCenim gramatickih
izgovoreni i - se steCenim znanjima o svrsi | struktura.
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razvija tehnike razhéltlh.vrsta ‘ o Prepozngje teksta te razumije
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pocetnog jezi¢nih tekstove struktura cjelovite tekstove
pisanja te to¢no | struktura razvijajuci razli¢itih sloZene jezicne
piSe po diktatu | poStujuci odgovornost funkcionalnih strukture na
I samostalno temeljna prema vlastitom | stilova. temelju
oblikuje pravopisna pisanju razumijevanja
jednostavan pravila. primjerenu dobi, | S@mostalno konteksta i
pisani tekst Postupno neovisno o vrsti | 0dabire i znacenjskih
prema zadanim | razvija teksta, svrsi i organizira slojeva progitanih
uputama. stvaralastvo u | mediju. podatke iz teksta | gpavijesnih i

pisanju. o kojima se knjizevnih

Odabire i gnalitiéki i_ tekstova.
organizira Interpretativno
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podatke iz teksta | sluzi u Samostalno
sluzeéi se prezentaciji odabire i
smjernicamau | sadrzajai organizira podatke
prezentaciji sttt dobivene ¢itanjem
sadrzaja. kojima se
analiticki i
interpretativno
sluzi u prezentaciji
sadrzaja i
strukture niza
povezanih
tekstova.
Ucenik izrazava | Ucenik Ucenik Ucenik Ucenik se Kkoristi
_SVOJ stav prema | razlikuje argumentirano | argumentirano | vjeStinama
Jednq_stavmm_ ¢injenice od obrazlaze svoj kriticki kritickog 1
Egi‘;gsirl‘;“ L miglienia izbor razlicitih | procjenjuje kreativnog
tekstovima. susreCuci se s | vrsta tekstova, | vlastito i tude misljenja u
razli¢itim odabranih iz dubinsko citanje | propitivanju i
vrstama potrebe i/ili teksta, vrednovanju
tekstova i uzitka i razumijevanje razli¢itih
problematizira | posredovanihs | konteksta i obavijesnih i
teme pomocu viSeznacnost knjiZzevnih
primjerene razlicitih slojeva razli¢itih | tekstova
svojoj dobi. medija. vrsta tekstova. | povezujuci ih sa
suvremenim
temama i osobnim
iskustvima.
Ucenik Ucenik Ucenik na Ucenik Ucenik se,
primjenjuje odgovara na temelju usporeduje te se | povezujuci
!nformaCiij iz dOS'PY”a’ ) razli¢itih vrsta | kreativno Koristi | razli¢ite vrste
paliesiayilly et | tekstova postojeéim tekstova s
tekstova u evaluacijska . i .
svakodnevnom | pitanja raspravlja o znanjima i vlastitim
i pronalazeéi razli¢itim iskustvima za iskustvom i
dokaze i temama stvaranje nove | znanjem o svijetu
argumentaciju u | pravilno cjeline te s buducim
razlicitim | yogavajuéi i oblikuju¢iithu | zanimanjem, sluzi
tekstovima ili tumaceci razli¢ite vrste strunom
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oblikovanju uzro¢no- tekstova i u literaturom, rabi
osobnog znanja | posljediéne razliGite svrhe. | jednojezi¢ne i
I iskustava. veze. dvojezicne
rjecnike 1 druge
jezicne prirucnike,
kao 1 sadrzaje
objavljene na
razlicitim
medijima, uz
kriticki odmak
prema izvorima i
sadrzajima koji
mu se nude.
MEDUKULTURNA PISMENOST
1| Ucenik Ucenik uocava | Ucenik otvoreno | Ucenik Ucenik stvara
prepoznaje vrijednost i i radoznalo prepoznaje prilike za
obiljezja i raznolikost pristupa novim | vaznost pozitivnu i
obicaje vlastite | hrvatske i svoje | sadrzajima i postovanja te konstruktivnu
kulture i stranih | kulture te situacijama te prikladne i suradnju (licem u
kultura u drugih kultura. | iskazuje ucinkovite lice ili virtualno na
poznatim empatiju prema | jezi¢ne drustvenim
situacijama i drugima. interakcije medu | mrezama ili
primjenjuje ljudima, medijima) s
informacije o drustvima i osobama drukg¢ijih
njima u novom kulturama. kulturnih
kontekstu. perspektiva,
odabire empatiju,
otvorenost i
znatizelju te je
voljan uciti od
drugihio
drugima.
2| Ucenik razvija | Ucenik Ucenik Ucenik povezuje | Ucenik uocava
radoznalost i povezuje prepoznaje kulturni utjecaj i | vaznost kulturnog
zanimanje za | jednostavne slicnosti i moc¢ razlicitih utjecaja i moci
¢injenice o uvazava razlike | tekstova i/ili razlicitih tekstova
kulturama i izmedu vlastite i | medija na razvoj | za razvoj stavova,
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kulture i jezike |jezicimas drugih kultura te | vlastitih stavova, | vrijednosti i
koje uci. vlastitim ih uklapa u Sire | vrijednosti i identiteta.
iskustvom. civilizacijske identiteta.
vrijednosti.
Ucenik Ucenik, Ucenik odabire i | Ucenik razlikuje | Ucenik dovodi u
primjenjuje polazeci od primjenjuje usvojena vezu vlastiti
osnovne Y'Esm'h pgkladne I'NOVE | sociokulturna | jeziéni identitet sa
obrasce 1S 9stava, Obrasce . znanja jezika znanjima o
L. uocava ponasanja u . e . T .
ponasanja i stereotipe i poznatim i koje uci te ih ostalim jezicima i
ophodenja. vlastitoj kulturi | situacijama. vlastitim svakodnevnoj
i drugim Zivotom, komunikaciji.
ku_ltu_rama_ te okruzjem i
primjenjuje dosadasnjim
osnovne . .
. iskustvom i
strategije za i
izbjegavanje Zhanjemo
i/ili ostalim jezicima
prevladavanje i kulturama.
nesporazuma.
Ucenik Ucenik vocava | Ucenik tumacéi | Ucenik podupire | Ucenik usporeduje
prepoznaje vaznost utj_ecaj kultur_ne otvorenost razliCite _idej e,
i T T lliwetov_?(no_s_tlk_h pdre_ma razli¢itim sta}yc;ve I
humanisti¢kih | vrijednosti kao omunikacljskin | idejama, - VHIEEeE i
iiednosti kao | & ob_razaf:a jezicne sta_IYOVlma_l ko_rr_1e_nt|ra I
vrijednos stosu zajednice kojoj | vrijednostimate | kritizira
St?_Su _ pruateI_Jstvo, pripada na preispituje stereotipne
prijateljstvo, suradnja, razumijevanje | vlastite i tude predodzbe i
suradnja, altruizam i vlastite i drugih | pretpostavke, predrasude o
altruizam i prihvacanje kultura. stereotipe i vlastitoj kulturi i
prihvacanje razliitosti te Razvija svijest 0 predrasude. kulturi drugih.
razli¢itosti. sudjelovanje i | postojanju Osuduje Suzbija prikrivenu
odgovornost u predras_uda [ prikrivenu i i otvorenu
pitanjima stereotipa te otvorenu diskriminaciju te
bitnim za potrebu da se diskriminaciju te v T
jezicnu i suzbije svaka govor mrznje. '
kulturnu vrsta
o diskriminacije i
zajednicu.

govora mrznje.
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E. Povezivanje s ostalim podru¢jima kurikuluma i medupredmetnim
temama

Komunikacijska jezi¢na kompetencija jedna je od klju¢nih kompetencija za prijenos i
stjecanje znanja, vjestina, sposobnosti, stavova i vrijednosti te je temelj obrazovanja i
zauzima sredi$nje mjesto u kurikulumu.

Unutar jezi¢no-komunikacijskog podrucja razvijaju se sve temeljne kompetencije Sto ih
promice kurikulum, a ukljucuju oblike misljenja i rada, sposobnost koriStenja alatima 1
strategijama ucenja te osobnu, socijalnu i medukulturnu kompetenciju. Razvijaju se
metakognitivne strategije koje identificiraju, prate i reguliraju kognitivne procese pa time
bitno olakSavaju integrirano i povezano ucenje, odnosno pretpostavka su samostalnom,
svrhovitom i trajnom ucenju. Jezik kao sredstvo komunikacije osnovni je alat za razvoj
kritickog misljenja, kreativnosti i inovativnosti radi rjeSavanja problema i donosenja odluka.
Stoga je ovladanost hrvatskim i drugim jezicima temelj za samostalno ucenje tijekom cijelog
Zivota, za upravljanje osobnim i obrazovnim putom te za usvajanje pravila komunikacije u
odredenome kulturnom okruZju radi prihvacéanja i poStivanja raznih kulturnih zajednica.
Znanjima, sposobnostima i vjeStinama koje stjeCe i razvija u jezicno-komunikacijskom
podrucju ucenik oblikuje svoje vrijednosne orijentacije izgraduju¢i samog sebe u
medudjelovanju s pripadnicima uzih 1 Sirih zajednica radi odgovornog djelovanja u drustvu i
prirodi.

Ucinkovita komunikacija, odnosno stjecanje komunikacijsko-funkcionalne, ¢italacke 1
medukulturne pismenosti, ukljucuje 1 kriticko koriStenje medijima i digitalnom tehnologijom
radi upravljanja informacijama u informacijski intenzivnom okruZju.

Osim temeljnih kompetencija, jezi¢no-komunikacijsko podrucje s odgojno-obrazovnim
podru¢jima 1 medupredmetnim temama kurikuluma (U¢iti kako uciti, Osobni i1 druStveni
razvoj, Gradanski odgoj 1 obrazovanje, Zdravlje, Odrzivi razvoj, Poduzetnost i Digitalna
pismenost) dijeli 1 sadrZaje.

U predmetima jezi¢no-komunikacijskog podruc¢ja jezik je istodobno i sadrzaj i sredstvo

ucenja i poucavanja. Jezi¢ni sadrzaji ukljucuju kulturno nasljede i kulturu Zivljenja, povijest,
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knjizevnost, likovnu umjetnost, arhitekturu, glazbu, kazaliste i film pa se tako povezuju sa
sadrzajima drugih odgojno-obrazovnih podrucja, prije svega s drustveno-humanistickim 1
umjetnickim podruc¢jem. Sadrzaji ucenja i poucavanja, posebno u stranim jezicima, povezani
su i s prirodoslovnim, tehni¢kim i informati¢kim, matematickim te tjelesnim i zdravstvenim
podrucjima.

Svi se ti sadrZaji unose u programe pojedinih predmeta, projekte, seminare, izborne predmete,
debatne radionice ili kao neovisni predmeti, a moguce su i druge kombinacije. Posebno se
potice izrada interdisciplinarnih programa, odnosno interdisciplinarne i transdisciplinarne

integracije te samostalni rad uc¢enika.
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